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"Kalite ve Cevre Politikasi

Yelken Kalip Pencere Kapi Aks. ve Metal Sanayi Tic. A. $.
ISO 9001:2015 kalite standartlarinin  gereklerini
yerine getirir, bu cercevede kaliteli Griin ve hizmet
sunmay! taahhiit eder.

Ayrica Kalite Yonetim Sistemi standardinin sartlarina
uyan bir yonetim sistemi kurdugunu ve uyguladigini
onaylamig bulunmaktadir.

Cevrenin korunmasini tiim kurumsal  faaliyetlerinin
ayrilmaz bir parcasi olarak gériir ve mevcut kaynaklarin
korunmasi ekolojik dengenin korunmasi amacini
giiderek drtin ve hizmetlerin cevresel uyumlulugunu
sekillendirir.

MonuTnka KayecTBa M OKpyxatowweil cpeabl

Yelken Kalip Pencere Kapi Aks. ve Metal
Sanayi Tic. A. $. HeykocHWTeNbHO cobniogaeT
BCe TpeboBaHWs MeXayHapo[HOro cTaHaapTa
kayectsa I1SO 9001:2015, ¢ uenbto
NpeLoCTaBNEHNS NPOAYKLMM MaKCUManbHOr0
KayecTBa.

B cBoto ouepesp, NprMeHsiemMas cuctema
yNpasIieHUs Ka4eCTBOM NPOAYKLMY,
COOTBETCTBYET BCEM TpeboBaHMAM TypeLkon
pecnybnuku.

3alwLuTa okpyskaroLLei cpeabl Ans Hac
HeoTbemnemas 4acTb Hallel cTpaTeruu,
Mo3TOMY Hallle MPOU3BOACTBO CTPEMMTCA
hopMMpOBaTh NPEANOXKEHe NPOAYKLMN
MaKcMMarbHO YOOBNETBOPSIOLLYIO
9KOMOTMYECKIM HOpPMAaM.
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Quality and Environmental Policy

Yelken Kalip Pencere Kapi Kas. ve Metal
San Tic. fulfils the ISO 9001-:2015
quality standards and guarantees to
provide high quality products and services.

We certify to have established a
management system in accordance with
the Quality Management Systems
standards and that we are implementing
it.

Protection of the environment is an
inseparable element of all our institutional
activities. We have shaped all of our
production processes and services in
relation with environmental policies to
protect natural resources and the
ecological balance.

Politique de I'enviroment et de la qualité

Yelken Kalip Pencere ve Kapi Aks. ve
Metal Sanayi Tic. A.S. accomplit les
nécessités de standarts de la qualité
IS09001:2015, et dans ce cadre |l
s'angage a servir des bons produits et la
service.

Nous avons approuvé qu'il est fondé et
applique toujours une systeme de
management de la qualité.

La protection de l'environnement est un
élément inséparable de toutes nos
activités institutionnelles. Nous avons
fagonné tous nos processus de produc-
tion et services en relation avec les
politiques  environnementales  pour
protéger les ressources naturelles et
I'équilibre écologique.



PAVO SLIDE

One Cikan Ozellikleri ile Pavo Slide

250 kg'a kadar kanat agirliklarina sahip stirme kapilar veya pencereler i¢in kullanighdir.

Ergonomik ve gagdas tasarim.

Donanim ve kanat agdirligi ile mikemmel koordinasyon

Her kdsedeki kilavuz ve kilitleme elemanlari sayesinde yluksek sikistirma ve conta baskisi.

Akilli modiiler tasarim: iki araba ile 150 kg'a kadar yiik tasima kapasitesi; Dort araba ile 150-250 kg
Dort taraftan conta baskisiyla yiiksek derecede sizdirmazlik.

Muikemmel tasarlanmis karsilik sayesinde gu¢ harcamadan ve guriltisuz, tam kilitteme ve agma.

Significant Features of Pavo Slide

Practical for sliding type doors and windows up to 250 kg sash weight.

Silent locking and unlocking with it's long-lasting and secure functionality.

Ergonomic and modern design.

Excellent harmony between the hardware and sash weight.

High insulation and sealing pressure with locking elements at every corner.

Smart design: A carrying capacity up to 150 kg with 2 carts; and from 150 kg to 250 kg with 4 carts.
High impermeability provided with seal pressure on four sides.

Full locking and opening made effortless with the highly efficient striker desing.

MpenmyLLecTBeHHble cBoncTBa Pavo Slide

B0O3MOXHOCTb YCTaHOBUTL pa3gBUKHYHO CTBOPKY BecoM A0 250 Kr.

ObecneunBaeT HaAEXHOCTb, BbICOKYIO (DYHKLMOHANBHOCTb BeCLUYMHON BIOKUPOBKM 1
pa3BrioKMPOBKN CTBOPKM.

YA0OGHbIN 1 COBPEMEHHBIV AN3alH.

MpoeanbHoe coyeTaHne ypHUTYPbI C BECOM CTBOPKU

Bnarogaps HanpaensaLWMM ponuKam 1 3anopHbIMU NacTuHamMmm obecneynBaeT BbICOKUA MPYKUM U
repMeTUYHOCTb MO BCEMY MEPUMETPY CTBOPKMU.

Yoo6Hasi KOHCTPYKUMs: BecoBasi Harpyaka — 150 Kr. npu ncnonb3oBaHnm 2 Tenexek, BecoBas
Harpyska — 250 Kr. npy UCNonb30BaHUM 4 TEMNEXEK.

BbICOKUI MPUXUM 1 FEPMETUYHOCTL MO BCEMY NEPUMETPY CTBOPKM.

MonHas GnokupoBka 1 pasdnokmpoBka 6e3 ycunuin bnarogapsi NPEBOCXOAHOMY AN3aANHY.

Les Fonctions Importantes de Pavo Slide

Usage pratique pour les portails et fenétres coulissants jusqu’a 250kg poids de vantail.

Verrouillage et déveroouillage silencieux avec la securité durable et fonctionelle.

Design moderne et ergonomique.

L’harmonie excellente entre les outils et le poids de vantail

Compression et la pression de scellage fortes grace aux elements dans chaque angle

Design intelligente: Capacité de levement jusqu’a 150 kg avec 2 galets et de 150 a 250 kg avec 4 galets
Haute imperméabilité au moyen de scellage sur quatre cotés

Vérrouillage et dévourrillage complet sans peine grace aux gaches parfaitement designés
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Sekillerdeki referanslarin agiklamasi

@ 1. Alt Ust kilitleme karsilgi
. Merkezleme grubu
. llave uzatma grubu
@ . Kanca mekanizmasi
. Kanca mekanizma karsiligi
. Kapi-pencere kolu
. Ispanyolet eksantrik ayarli pim
. Ispanyolet Eksantrik pim karsiligi
. Ispanyolet grubu
10. Alt araba grubu
11. Altray
12. Alt-Ust 1. Kademe kasa kilitleme pargasi
13. Alt-iist 1. Kademe kanat kiliteme pargasi
14. Alt-ist 2. Kademe kasa kilitleme pargasi
15. Alt-st 2. Kademe kanat kilitleme pargasi
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Description of references

1. Top and Bottom Locking Striker

2. Centering Part

3. Additional Extension Piece

4. Hook Mechanism

5. Striker for Hook Mechanism

6. Handle

7. Standard Adjustable Pin

8. Striker For Standard Adjustable Pin

9. Espagnolette

10. Bottom Roller Set

11. Bottom Rail

12. Top and Bottom Frame Locking Part For 1st Locking Point
13. Top and Bottom Sash Locking Part For 1st Locking Point
14. Top and Bottom Frame Locking Part For 2nd Locking Point
15. Top and Bottom Sash Locking Part For 2nd Locking Point

Komnnekrauus

1. MpuemHas nnacTHa HanpasnSOLLEro ponuka
2. Hanpasnsiowuin ponmk

3. KoHLieBoW 3anop

4, 3auen

5. MpremHas nnactiHa satena

6. Pydka

7. PonnkoBas yanga

8. 3anopHas nnacTuHa (nnaHka)

9. MpuBoA UKCUPOBaHHBIN

10. Tenexku

11. HWxHWit HanpaBnsioLwmii npochunb
12. 3anopHas nnacTuHa Ha pame

13. 3anopHas nnacTHa Ha CTBopke
14. 3anopHas nnacTHa Ha pame

15. 3anopHas nnacTHa Ha CTBOpKE

Description des références

1. Gache de la piece Intercalaire

2. Piéce d'alignment

3. Piece d'extension

4. Mécanisme du crochet

5- Gache pour la mécanisme du crochet

6. Poignée

7. Goujon standard et ajustable de I'espagnolette

8. Gache de goujon standard

9. Espagnolettes (Crémones)

10. Galet en bas

11. Rail en bas

12. Piece Verrouilleur en haut et an bas du cadre pour le
1er point de verrouillage

13. Piece Verrouilleur en haut et an bas du vantail pour le
1er point de verrouillage

14. Piéce Verrouilleur en haut et an bas du cadre pour la
2.eme point de verrouillage

15. Piece Verrouilleur en haut et an bas du vantail pour la
2.eme point de verrouillage




Uriin Kodu AprykynItem Code Code de Produit

Uriin Adi Onucarve Item Name Nom de Produit

SET ADET SETQTY

sadeRange |KonnuemoB Unite

d'Usage

Kullanim Araligi
| Fonyck

143-8515L-077 & 143-8515R-077

Uriin Kodu Aptukynltem Code Code de Produit

770/15 Pavo Slide ispanyolet Gr01 Sol & Sag
770/15 Npusop dukcupoBarbii GR 01, neBbi U NpasbIit
770/15 Pavo Slide Espagnolette Gr01 Left & Right

770/15 Pavo Slide Espagnolette(Crémone) Gr01 Gauche et Droite

Uriin Adi Onucatme Item Name Nom de Produit

K: 500mm 1 adet
GRO4 (1390-1595/1800-2000) | 1w
GRO3 (1190-1390/1585-1800) | 1pc
1 Piéce

SET ADET SET QTY
U“Qe,ﬁ““g“ | Konwsecrso B Unité

Kullanim Araligi
Rlonyck d'Usage

143-8515L-127 & 143-8515R-127

1270/15 Pavo Slide ispanyolet Gr02 Sol & Sag
1270/15 Npueog thmkcnposakbiii GR 02, nesblil v npaBbIi
1270/15 Pavo Slide Espagnolette Gr02 Left & Right

1270/15 Pavo Slide Espagnolette(Crémone) Gr02 Gauche et Droite

K: 1000mm 1 adet
GRO4 (1890-2095/2300-2500) | ' “T-

GRO3 (1690-1890/2090-2300) 11 :"i;éce

i i Kullanim Araligi Usage Range | SET ADET SETQTY
Uriin Kodu Aptukyn ltem Code Code de Produit | (iriin Adi Onucarue Item Name Nom de Produit Tonyek i Gammegd'Usage e pexre
1270/30 Pavo Slide ispanyolet Gr02 Sol & Sag K: 1000mm 1 adet

143-8530L-127 & 143-8530R-127

1270/30 Mpueoa tnkcuposatbii GR 02, nesblit M npaBbIi
1270/30 Pavo Slide Espagnolette Gr02 Left & Right
1270/30 Pavo Slide Espagnolette(Crémone) Gr02 Gauche et Droite

GRO4 (1890-2095/2300-2500) ] LK
GRO3 (1690-18902090-2300) | ¢

iece

SET ADET SETQTY

0 P Kullanim Araligi Usage Range Hy
Uriin Kodu Aprukynltem Code Code de Produit | - {Jriin Adi Onucarve Item Name Nom de Produit y £ Gammegd'Usage KonwsecrsoB  Unité
1270/40 ispanyolet ilave kilitli GR-02 Sol & Sag K: 1000mm 1 adet

143-8540L-127 & 143-8540R-127

1270/40 Npusoa tukcuposatbii GR 02, nesblit M NpaBbli
1270/40 Pavo Slide Espagnolette Gr02 Left & Right
1270/40 Pavo Slide Espagnolette(Crémone) Gr02 Gauche et Droite

GRO4 (1890-2095/2300-2500) | ' “™

GRO3 (1690-1890/2090-2300) 11 :"i;éce

SET ADET SETQTY

S e o Kullanim Araligi Usage Range it
Uriin Kodu Aptukynitem Code Code de Produit|  Uriin Adi Onucanue Item Name Nom de Produit flonyck i Gamme d'Usage 5:"..:?: z‘.,‘.‘..‘.‘.en”"“
1032 Pavo Slide Uzatma Gr03 Sol & Sag 1 adet
o900 031 143 8900R 103 1032 KoHueBoit 3anop GR 03, neBbii 1 npasb! 1uwr.
: ] : 1032 Pavo Slide Extension Gr3 Left & Right 1pe
1Piéce

Prolongateur Gr03 Gauche et Droit

SET ADET SET QTY

m = g Usage Ra
Uriin Kodu Aprueyntem Code Code de Produit| - Oriin Adi Onvicanue Item Name Nom de Produit B e o Donse, | Konmecsos Ln
1232 Pavo Slide Uzatma Gr04 Sol & Sag 1 adet
1232 KoHueso#i 3anop GR 04, nesbiit 1 npasbiit 1.
143-8900L-123 & 143-8900R-123 1pc
1232 Pavo Slide Extension Gr04 Left & Right 1 Piece

Prolongateur Gr04 Gauche et Droit

Uriin Kodu Item Code

143-25010-000

Uriin Kodu Item Code

143-2203L-000 & 143-2203R-000

Uriin Kodu Item Code

143-25030-000

Uriin Kodu Item Code

143-22040-000

Uriin Kodu Item Code

143-22020-100
143-22010-100
Uriin Kodu

Item Code

143-22050-000

Item Code

Uriin Adi

Pavo Slide Araba Grubu
Tenexxa

Pavo Slide Rollers

Galet

Item Name

Uriin Adi Item Name

Pavo Slide Sac Karsilik L&R
MpuemHas nnacTuHa 3auena , neBbIit U NPaBbIit
Pavo Slide Steel Striker L&R

Pavo Slide axis, gache en tdle de crochet

Uriin Adi Item Name

Pavo Slide Merkezleme Grubu
Hanpaenstowmii ponuk

Pavo Slide Centering Part

Pavo Slide Piéce d'Alignment

Uriin Adi Item Name

PavoSlide Alt Kilitleme Karsilik Seti
ponuka

Pavo Slide Bottom Locking Striker
Pavo Slide Ensemble de Gache de verrouilleur bas

Uriin Adi Item Name

PavoSlide 1.Kademe Karsilik Seti
3anopna;| NNacTuHa pambl U CTBOPKKA

Pavo Slide Striker Set For 1st Locking Position
Pavo Slide Ensemble de Gache 1er niveau

Uriin Adi Item Name

PS isp.Eks.pim Karsihgi
3anopHas nnacTuHa (nnakka)

Pavo Slide Standard Pin Striker

PS Gache d'Espagnolette de pin standard

Uriin Adi Item Name

Ponyck MpumeHerua

[onyck MpumeHernsa

1Kasa +1 Kanat
1w, Ha,CTBOPKY
1 w. Ha pamy

Teknik Ozellikler :

1) 2 araba ile 150 Kg Kapasiteli

2) 4 araba ile 250 Kg Kapasiteli

3) Maksimum yukseklik 3300 mm

4) Minimum yukseklik 1200 mm

5) Maksimum genislik 2500 mm

6) Minimum genislik 500 mm

Technical Features :

1) 2 rollers with 150 kg carrying capacity
2) 4 rollers with 250 kg carrying capacity
3) Maximum height: 3300 mm

4) Minimum height: 1200 mm

5) maximum width: 2500 mm

6) Minimum width: 500 mm

TexHn4eckue XapakTepUCTHUKK :

1) Becoast Harpy3ka - 150k npu 1Cnonb30BaHUM 2 TEMEXeK
2) Becosas Harpy3ka - 250K npu MCronb30oBaHn 4 Tenexex
3) MakcumanbHast BbicoTa cTBopku 3300 MM.

4) MuHnmansHas BbicoTa cTBopkr 1200 M.

5) MakcumanbHas WwupwHa cteopkn 2500 M.

6) MuHumanbHas WwupuHa cteopku 500 M.

Spécifications techniques :

1) Avec 2 galets, capacité 150 kg
2) Avec 4 galets, capacité 250 kg
3) Hauteur maximal 3300 mm

4) Hauteur minimal 1200 mm

5) Largeur maximal 2500 mm

6) Largeur minimal 500 mm

Konusecrso B Optom Komnnekre

Usage Range
9 9 Set Qty
1 adet
1wr.
1pc 2
1 Piéce

Konuuecrso B Opxom Komnnexte

Usage Range
el e aty

1wr.
1pe 2
1Piéce

Usage Range Konuuectso B OgHom Komnnexre
[onyck Mpumererusa
1 adet
1wr.
1pc 4
1 Piéce

Usage Range Konmuecreo B OgHom Komnnexre
Ponyck MpumeHerna
1 adet
1w
1pc 4
1 Piéce

Usage Range Konusecrso B Oaom Komnnexre
[onyck Npumererusa
1pc Frame+1pc Sash
1 Piéce pour le cadre Py
1 Piéce pour le vantail

Usage Range Konuuecrso B Oaxom Komnnekte
Ponyck MpumeHerna
1 adet
1wr.
1pc 2
1 Piéce

Usage Range Konuecreo B OaHom Komnnexre

Uriin Kodu

[lonyck MpumeHerus

PavoSlide 2.Kademe Karsilik Seti
3anopua;| NnnacTuHa pambl U CTBOPKKA

Pavo Slide Striker Set For 2nd Locking Position
Pavo Slide Ensemble de Gache 1er niveau

1Kasa + 1 Kanat
1wr. Ha,CTBOpKY
1 wr. Ha pamy

1pc Frame+1pc Sash
1 Piéce pour le cadre 2
1 Piéce pour le vantail

143-22020-200
143-22010-200
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